
ZMLUVA o DIELo č. ...4n 0ą 3a? ţ/ la lz
,rRekonštrukcia mosta M4871 cez potôčĺkv osade Zimné- projektová dolrumentácia.'

uzątvoľenav zmysle ząkona č. 343/2015 Z. z. oveľejnom obstarąvaní a o zmene a doplnení
niehorých zakonov v znení neskorších predpisov a v súlade s Ş 5 36 a nasl. ząkona č. 513/199 ] Zb.

obchodný ząkonníkv znení neskorších pľedpisov (ďalej len ako ,,ZmlĺNa")

medzi zľnluvn;i'mi stľanaml

vedúci odd' investičnej pľípravy a výstavby mostov
ľeferent odd' investičnej prípravy a ýstavby mostov

lČo: 35 555 777
DIČ: 2o2I77 2544
rČ opH: sK2O2177Ż544
bankové spojenie: Štátnapokladnica
IBAN: SK68 8180 0000 0070 0040 9705, Swift/BIC: SPSRSKBA
právna forma: príspevková organztrciazriadenáKošiĄým samospľávnym kajom
kontakt: tel.: 055/78 60 011, e-mail: sekretaľiat@scksk.sk:
webstranka pre zverej n eni e zmluvy : www. crz. gov. sk

(dalej v texte aj len aka ,,objednúvatel"')

objednávatel':
sídlo:
korešpondenčná adresa:
zastupený:
osoba oprármená rokovať
vo veciach investičných:
osoba oprávnená ľokovať
vo veciach technicĘch,
za odovzdanie staveniska
a prevzatie diela:

PRO-SENSE s.r.o.
sídlo:
osoba konajúca v mene
spoločnosti:

lČo:
DIČ:
IČ opn:
bankové spojenie:
IBAN: '

právna forma:
kontakt:

Správa ciest Košickóho samospľávneho kraja
Námestie Maĺatónu mieru l, 042 66 Košice,
ostľovského 1, 040 0l Košice
Ing. Vladimír Żiarny, generalny riaditeľ

riaditeľ investično-technického úseku

Zlatâ 5614 18, 97 4 05 Banská Bystľica

Ing. Adam Miškovčík - konateľ spoločnosti

51875756
Ż|2085|557
sK21208slss7
VÚB a.s.

sK17 0200 0000 0045 98782Ż5l
Sľo , swift/Blc: SUBASKBX
te|.: +42Ţ9ll 352 11l , e-mail: miskovcik@pro-sense.sk

a

(d'alej aj len aka ,,7Jtotoviteľ")
(objednavateľ ą zhotoviteľ d'alej spolu aj ako ,,trtnluvné strany")
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PREAMBULA

objednávateľ ako verejný obstarávateľ na obstaľanie diela podľa tejto anluvy použil postup
zadtĺvania zźĺľiazky podľa zźil<ona č,. 343l20I5 Z. z. o verejnom obstaľávaní a o zmene a doplnení
niektoých zákonov.
Náeov zźĺkazĘ: ,,Rekonštrukcia mosta M4871 cez potôčĺk v osade Zimné - projektová
dokumentácia"

Dnŕ'zź/ľ.azky: Služby
Podkladom pľe uzavretie tejto zmluvy je ponuka zhotoviteľa zo dňa: Ţ9.07.20Ż4
Na základe vysledkov verejného obstaľávania sa objednávateľ ako verejný obstarávateľ

a źrotoviteľ ako úspešný uchádzač dohodli na uzatvorení tejto zĺrluvy:

článok I.
Úvodné ustanovenia

Zmluvné stľaĺry uzatvźrají tuto zmluvu za účelom úpravy vzájomných prâv apovinností
pri vypracovaní pľojektovej dokumentácie k zźů<.azke s názvom: ,rRekonštľukcia mosta
M4871 cez potôčik v osade Zimné _ pľojektová dokumentácia" a posĘtnutí s tym
súvisiacich služieb za podmienok uvedených v tejto zmluve (ďalej aj len ako ,predmet
zmluvy").
Zhotoviteľ sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje, Že zapodmienok stanovených v tejto zmluve
zrealizuje na svoje náklady, nebezpečenstvo, s vybavením, ktoré si na tento 'űčel zabeąeč|
v dohodnutom mieste, v dohodnutom čase a v dohodnutom rozsahu dielo špeciťlkované v tejto

zmluve aodovzdâ ho objeđnávateľovi aposĘtre služby súvisiace sdielom podľa tejto

zmluvy. objednávateľ sa podpisom tejto znluvy zavëuuje riadne a včas vykonané dielo
prevziat a zaplatlť zaň, ako aj zanadne a včas poskyüruté služby súvisiace s dielom, doj ednanú

cenu podľa tejto zmluvy.

článok II.
Dielo

Dielom sa na účely tejto zmluvy rozumie vypracovanie projektovej dokumentácie pľe stavebné
povolenie arealizâcilstavby (DSPRS), ktoľávyhovuje požiadavkám dokumentácie naponuku
pre most M4871 cez potôčik v osade Zimné na ceste 111546 so zohľadnením požiadavky plnej

zaťaŽiteľnosti, vrátane vypľacovaniaZtĺmerov pre zisťovacie konanie (EIA) (ďalej aj len ako

,di elo" alebo,,proj ektova dokumentacia").
Službami súvisiacimi s dielom sa rozumejú činnosti zhotoviteľa, ktoými sú:

a) zabezpečenie inžinierskej činnosti (ďďej aj len ako ,,inžinierslra činnosť'),
b) podanie žiadosti o vydanie stavebného povolenia a všetkých füonov až po získanie

pľávopl aĺrého stavebn ého povol enia (ohl asenia stavby),
c) vykonaĺrie odbomého autoľského dohľadu nad uskutočňovaním stavebných pľác

podľa predloženej proj ektovej dokumentácie počas celej doby ich rea|izâcie do času

riadneho ukončenia stavebných prtrc uskutočnených podľa pľqektovej
dokumentácie, a to odbome spôsobilou osobou podľa zźkona ć. I38lI992 zb.
o autorizovaĺrých aľchitektoch a autorizovaných stavebných inänieroch v nleni
neskoľších predpisov s odborným zameranim na požadovaný pľedmet znluvy
(ďalej aj len ako ,,odborný autorsĘ dohľaď'),

d) spracovanie geodetického zamerania ako podklad k spracovaniu pľedmetu ztů<'azky

na stavebné práce (ďalej aj len ako ,,geodetichź zameranie"),
e) realizâcia ďatších činností a vypracovanie ďďších dokumentov v zmysle podkladu

podľa bodu 5 a 6 tohto članku zmluvy (ďalej v texte aj len ako ,,dhlšie službý').
V rámci činnosti odbomého autorského dohľadu sa zhotoviteľ zaväzuje zabezpečiť

a) poskytnutie všetkej potľebnej súčinnosti a spolupráce zhotoviteľovi diela - stavby
na podklade pľojektovej dokumentácie podľa bodu 1 tohto članku znluvy
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v súvislosti s Vypracovaním kontrolného a skúšobného planu a povodňového planu
vždy v lehote požadovanej objednávateľom,

b) spracovanie planu uävania verejnej práce v súčinnosti so zhotoviteľom diela _

stavby na podklade projektovej dokumentácie podľa bodu 1 tohto članku zmluvy
tak, aby počas jej u_ävanianedošlo k ohľozeniu osôb, majetku alebo jej poškodeniu,
prípadne k predčasnému opotrebovaniu,

c) spoluprácu (vysvetlenie otazok uchádzačov, opľavďdoplnenie výkazu výmer
a pod.) pń realizácii verejného obstaľávania na ýber żlotoviteľa stavebných pľác

' podľa projektovej dokumentácie vždy v lehote určenej objednávateľom, vľátane

aktualizácie rozpočtu potrebného ku dňu vyhlasenia verejného obstaĺávania,
d) poskytovanie súčinnosti objednávateľovi azhotoviteľovi stavebných prâc

pľi vysvetľovaní pľojektovej dokumentácie aýkazu výmer, spolupľacovanie
so zfrotoviteľom stavebných prác pn realizźtcii diela _ stavby podľa pľojektovej

dokumentácie a poskytovanie stanovísk k návrhom zmien a odchýlkam od diela
pľi dodržaní technicko-ekonomicĘch paĺametrov stavebných prâc
uskutočňovaných podľa projektovej dokumentácie vźdy v lehote uľčenej

objednávateľom,
e) účasť na kontrolných dňoch stavby podľa poäadaviek objednávateľa,

Đ posudzovaĺlie návľhov zhotoviteľa stavebných prác na zmeny a odchýlĘ z pohľadu

dodržania technicko-ekonomicĘch paľametľov stavby, prípadne ďatších údajov
a ukazovateľov,

g) posĘtnutie vyjadrení k poäadavkâmprźĺc naviac opľoti projektovej dokumentácii,
ľ'l kontľolu technologicĘch postupov, kontrolného a skúšobného planu a DSRS

(pođľa TPo19), ktoré budú pľedložené zľrotoviteľom stavebných prác,

i) posĘtovanie vysvetleni azaujaie jednoznačných stanovísk a vysvetlení k návľhom
riešenia vzriknutého problému azapracovwńe takto vmiknuých zĺlien
do proj ektovej dokumentácie.

V rámci inänierskej činnosti sa zfrotoviteľ zavázuje na:
a) zabezpečenie zttvämých stanovísk spľávcov vodného toku a inžinieľsĘch sietí,' 

rozhodnutí, vy'jadrení, súhlasov, posúdení alebo iných opatrení oľgánov štáürej

spľávy, obcí a iných organizácií dotknuých pľojektovaĺlou stavbou a ich nasledné

zapľacovanie do projektovej dokumentácie tak, aby bolo moälé stavbu realizavať a
nasledne uviesť đo uävania. Súhlasné stanoviská avy'jadrenia organiztrcii a

správcov inäniersĘch sietí dotknuých projektovanou stavbou budú súčasťou

projektovej dokumentácie v príslušnej časti,
b) zabezpečenie vy'jadľenia technickej inšpekcie k projektovej dokumentácii,
.) podan1e žiadostí o vydanie akéhokoľvek dokumentu (stanoviską súhlasu,- 

vyadrenia) potľebného pre podanie žiadosti o vydarrie stavebného povolenią ako aj

pôd*i. äađosti o samoüré stavebné povolenie a všetko potrebné pre jeho získanie

apreukazanie tejto skutočnosti objednávateľovi, pričom sa żlotoviteľ zâroveřl

zâvazvje tieto dôklady po ich obdľžaní bezodkladne odovzdať objednávateľovi
v tlačenej aj elektľonickej podobe spolu so rcmamompredkladanej dokumentácie,

d) doplnenie, prípadne opravu podanej žiadosti, alebo ktoľéhokoľvek dokumentu s ňou' 
stivisiacenó pódľa píśmena b) tohto bodu tohto člaĺrku zľnluvy, ako aj poskyürutie

všetkej a akejkoľvek súčinnosti spočívajúcej v odstránení Ąýchkoľvek nedostatkov
podanej ä adosti, príp adne dopln ením chýbaj úci ch po dkladov,

e) ,ryp.u.órr*ie všłĘých podkladov pre majetkopľávne vyspoľiadanie v zmysle TP
o19 (Situácia zttberu pozemkov lttvalých a dočasnýchĄ, vľátane 7ßzľ.amu

účastríkov konania, s uvedením pľíslušných čísel parciel a listov vlastrríctvą ak je

potľebné).
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5' V rámci ďalších služieb sa zhotoviteľ zaväzuje na
a) vypľacovźlÍlie návrhu planu oľganizácie ýstavby (PoV) vrátane jeho schválenia,

ako aj poskyürutie akejkoľvek súčinnosti zľrotoviteľovi diela pri jeho prepľacovaní
vždy v lehote určenej objednávateľom,

b) vypracovanie projektu dočasného atrvalého dopravného značenia vrátane
zab eą ečeni a j eho odsúhl as eni a,

c) zameranie, identifikáciu a vyýčenie inžinierskych sietí, zdokumentovanie potreby
preloäek sietí avypracovanie projektov preloäek sietí, ak budú požadované a
potrebné,

d) inventarizâciu drevín (dendrologický prieskum),
e) inäniersko_geologický prieskum v minimálnom rozsahu tri vrty po 12 m,

Đ ďalšie činnosti a dokumenty v zmysle bodu 6 tohto članku znluvy.
6. Zhotoviteľ sa zaväzuje' že plnenie podľa tejto zmluvy vykoná s prihliadnutím na požadovaný

ľozsah, podmienky a požiadavky objednávateľa uvedené v tejto anluve, ako aj v prílohe č. 1
tejto zmluvy - opis pľedmetu ztlkazĘ, ktorá worí neoddeliteľnú súčasť tejto zmlur,y (ďalej aj

len ako ,,pľíloha č. 1 zmluý' alebo aj ,,opis predmetu zalrazlE") a to ľiadne, včas a bez vâd.
Zhotoviteľ súčasne prehlasuje, že sa s opisom predmetu zź:/ľ.azky podľa predošlej veţ riadne
obozrárnil a potvľdzuje jeho spôsobilosť ako ýchodiskového podkladu pre plnenie tejto
zmluvy, ako aj to, že ponâ rozsah všetkých svojich zźwäzkov, ku ktoých realiztrcii sa
podpisom tejto zmluvy v ľámci zĺrlurmej ceny zaväzuje.

7. Ak zhotoviteľ počas zhotovovania pľojektovej dokumentácie a]ebo realizâcie sluäeb s dielom
súvisiacich zistí nevhodnosť ďebo nespľávnosť ktorejkoľvek časti podkladov, ktoľé obdržď
od objednávateľa, pnpadne Ąýchkoľvek jeho pokynov, zavër;uje Sa o tejto skutočnosti
písomne upovedomiť objednávateľa bez zbytočného ođkladu po jej zistení spoločne
s odporúčaním vhodnej úpravy podkladov, resp. jeho pokynov. V pľípade, že z'hotoviteľ
nesplní svoju povinnosť stanovenú v tomto bode zĺlluvy, zodpovedá za škodu, ktoľá
objednávateľovi v dôsledku takéhoto porušenia vznikne a zaväzuje sa ju v plnom rozsahu
uhľadiť.

8. Projektovú dokumentáciu v rozsahu a podobe v súlade s touto zmluvou sa źlotoviteľ zaväzllje
odovzdať v slovenskom juyku v písomnom a grďrckom vyhotovení v 6 (šiestich)
rormocenných ýtlačkoch ako aj v digitálnej forme na USB nosiči vo formáte pdf. a zâĺoveřl
vo formátoch (.doc, .xls, .dwg, .dgn, alebo obdobné).

9. Zhotoviteľ súčasne beľie na vedomie, že akýkoľvek dokument, ku ktorého vyhotoveniu sa
v zmysle tejto zmluvy zaväzuje, musí byť pre riadne splnenie tohto zźlvázku vyhotovený
a oveľený na to oprávnenou osobou v zmysle všeobecne zâvâných právnych predpisov
(najmä, no nie ýlučne v zmysle Zźi<onač)' 2L5lI995 Zb. o geodéái akartografii, Zäkona
č,. Ţ38lI992 Zb. o autonzovaných architektoch a autorizovaných stavebných inänieľoch).

člĺnok III.
Miesto a čas plnenia

1. Miestom plnenia - dodania pľqektovej dokumentácie je Riaditeľstvo Správy ciest Košického
samosprávneho krają ostľovského 1, 040 01 Košice.

Ż. Miestom plnenia služieb súvisiacich s dielom je miesto realizäcie diela stavby
podľa vypľacovanej projektovej dokumentácie, pokiaľ zpovahy ýchto činností alebo
osobitnej dohody zmluvných stľan nevyplýva inak.

3. Zhotoviteľ sa zavâzuje vyhotoviť projektovú dokumentáciu podľa tejto zmluvy , zaberyečiť
inžiniersku činnosť (podanie žiadosti v zmysle članku II. bod 4 písm. b)), vrátane vyhotovenia
geodetického zamerania a poskytlrúť ďďšie služby v zmysle članku II. bod 2 písm. d) tejto
zmluvy azabezpečiť ýkon autorského dozoru, pričom:

a) zhotoviteľ j e povinný predloäť objednávateľovi na odsúhlasenie technické riešenie
do 60 (slovom: šesťdesiat) pľacovných dní od účinnosti znrluvy a to v digitálnej
forme vo foľmáte pdţ, ako aj v tlačenej forme v celom rozsahu dokumentácie,
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pokiď objednávateľ neurčí inak' Zhotoviteľ sa súčasne osobitlre zavâztlje poäadať

o upresnenie formy pľedloženia, prípadne potľebného rozsahu v tlačenej foľme 3
pľaóormé dni vopred. Zmluvné stľany sa dohodli, že technické riešenie bude

óbjednávateľom posúdené do 5 (slovom: piatich) pracovných dní odo dňa jeho

práďoženia. V prípade neschvá]enia technického ľiešenia sa zhotoviteľ zavâzuje
projektovĺ dokumentáciu pľepracovať v lehote 15 (slovom: pätnasť) pracovných
dní od pripomienkovania obj ednávateľom.

b) zhotovitel'_je povinný zabezpeč,iť inžinieľsku činnosť, vľátane získaĺria rozhodnutia

' o povoleni siavby do 60 (slovom: šesťdesiat) pľacovných dní od schvalenia
pĄ ektovej dokumentácie obj ednávateľom.

Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ďatšie požiadavky predložené objeđnávateľom, ktoľé si
po vzájomnej dohode zmluvné strany odsúhlasia, zapracuje do projektovej dokumentácie.

br.p'uóorr*ie technického riešenia alebo prqektovej dokumentácie podľa bodu 3 tejto

"rnluvy, 
pľípadne podľa výhrad, stanovísk, poäadaviek alalebo pripomienok đotknuých

organóv, ato aj dopracovanie pľojektovej dokumentácie podľa prvej veţ tohto bodu zmluvy
je zahmuté v cene diela.
V prípade, ak zhotoviteľ nezapracuje pľipomienky a poäadavĘ podľa tohto članku

dďp.olekiovej dokumentácie ďď-ebo objednávateľ neodsúhlasí predložené technické riešenie

alebo projektóvú dokumentáciu a zhotoviteľ odmietne ich pľepracovanie, môže objednávateľ

odsmpiť óa zr'ĺ.,rry bez naĺoku zľrotoviteľa na náhľadu vzriknuých avynaloźeých nákladov.

odovzdanie aprevzatleprojektovej dokumentácie sa uskutoční v prebeľacom konaní, pričom

pľojektová dokumentácia musí býť odovzdaná ako celok. Pre odstľánenie aĘchkoľvek
pocľ'yunosĺ sa zmluvné strany đohodli natom, že objednávateľ nie je povinný prijať čiastočné

pln."l. a teda plnením v celkí sa pre potreby tejto zmluvy ľozumie okrem vykonania diela aj

úplná realizźłcía služieb s dielom súvisiacich, s ýnimkou autorského dohľadu. o ýsledku
piebeľacieho konania sa vyhotoví protokol o odovzdan i a prevzati s nasledovnými obsahoými
naleätosťami:

a) predmet odovzdávania_ zonlarĺl časti dielą
b) ľozsah jednotliých častí (počet strán),

c) dátumvypracovanią
d) meno a priezvisko osoby zodpovednej za vypľacovanie danej časti dielą
e) identifikácia odovzdávajúceho (zJrotoviteľa),

Đ identifikáciapreberajúceho (objedntĺvateľa),
g) dátumodovzdaniďprebranią
h) podpis odovzdávajúceho a pľeberajúceho (kontakfuej osoby)

V prípade,'ak bude projektóvá dokumentácia alebo doklady, ktoré sú ýsledkom sluäeb

s d_ielôm súvisiacich ,r.át*e žiadostí o vy'jađľenia v zmysle članku tr. bod 4 písm. b) tejto

znluvy vykazovať ąavnévady (nekompletrosť, nesprárrnosť a pod.), je právom objednávateľa

takto 
'Vyĺ(onané 

diólo neprevziať. ZĹotoviteľ sa v takomto pľípade zavänlje vyýkané
nedostjĘ odstľaniť v lehote určenej objednávateľom, o čom zmlurrné strany spíšu osobitný

protokol.
bi.lo sa považuje zanadne vykonané dňom podpísania,,Pľotokolu o odovzdani aprevzati

dielď' ue" výľriaĺ objednáváteľa. Nebezpečenstvo škody nlźša až do protokolárneho

odovzdania aprevzaiadiela zhotoviteľ. Vlastnícke právo k projektovej dokumentäcii aprávo
ju uävať prechtĺdza zo zhotoviteľa na objednávateľa dňom jej odovzdania, t.j. podpisom

preberacieho protokolu oprávnenými zastup cami obo ch znluvný ch stran.

ik ,]rotouitei' pripravĺ dĺelo na odovzdanie pred dohodnuým termínom, je objednávateľ

oprávnený, avšak nie povinný, toto dielo prevziať.
podržaĺrie-času plnenů zo stľany zľrotovitóľa je závislé od riadneho a včasného spolupôsobenia

objednávateľa d_ohodnutého v tôjto zmluve. Po dobu omeškania objednávateľa s posĘtlrutím

spälupôsobenia nie je zhotovitäľ v omeškaní so splnenim zźlviizku. V prípade omeškaĺlia
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- sluäeb s dielom súvisiacich v zmysle čl. II. bod 2 písm. d), ako aj s prihliadnutím na povahu
stavby, ktorá bude na podklade pľojektovej dokumentácie realizavanâ ajej lokáciu
predpokladať pľed jej podpisom'

8. V prípade potľeby vykonania prác naviac, požadovaľlých objednávateľom nad rámec zmluvy,
ďebo prác resp. znien, ktoré nemohol zhotoviteľ v čase predloženia ponuĘ pľedvídať a ktoré
budú mať vplyv na cenu a čas plnenia, bude vykonanie takýchto prác riešené písomným
dodatkom k tejto zmluve. Práce budú ocenené rovnakým spôsobom a v rovnakej cenovej
úrovni ako bola spracovaná cenová ponuka zhotoviteľa. Pre taký đruh naviac prác, ktoý nebol
ocenený vpôvodnej cenovej ponuke, musí zhotoviteľ ýšku ceny dohodnúť s objednávateľom.

článok V.
Platobné podmienky

1. Podkladom pre rihradu ceny podľa čl. IV tejto zmluvy bude faktúra vyhotovená z.hotoüteľom,
pńčom:

a) fakturu za projektovú dokumentáciu podľa tejto zmluvy je zJrotoviteľ opľávnený
vystaviť ů po odovzdaní aprevzatl diela objednávateľom bez vâd aposĘtrutí
ďalších sluäeb v zmysle članku II. bod 2 písm. d) tejto zmluvy v celom rozsahu.
Prílohou faktúry bude protokol o odovzdani aprevzatí diela podľa članku Itr. tejto
zmluvy,

b) fakturu za inäniersku činnosť podľa tejto zmluvy je zhotoviteľ opľárrnený vystaviť
po tom, čo na podklade žiadosti o vydanie stavebného povolenią ktorej súčasťou
budú doklady podľa članku II. bod 4 písm. b) dodané zhotoviteľom a po prípadnom
splnení podmienok súčinnosti z.hotoviteľa v znysle članku tI. bod 4 písm. c) tejto
zĺrluvy dôjde k áskaniu všetkých potrebných vy'jadrení k vydaniu stavebného
povolenia vrátane získania samoürého stavebného povolenią ktoré bude
po nadobudnutí pľávopl atrosti predložené obj ednávateľovi,

c) fakturu za odbomý autorský dohľad podľa tejto zmluvy je źlotoviteľ oprávnený
vystaviť ů po jeho vykonaní v celom rozsahu stanovenom v tejto zmluve
apožadovanom objednávateľom' Prílohou faktury musí byť súpis hodín ýkonov
odbomého autorského dohľadu skutočne vykonaných zhotoviteľom podľa ich
evidencie v stavebnom dennĺku odsuhlasen;ých objednávateľom aýzva
objednávateľa na vykonanie odbomého autoľského dohľadu podpísaná oprávnenou
osobou objednávateľa.

2. Faktuľa musí obsahovať nźl,ežitosti daĺiového dokladu vzmysle ustanovenia Ş 74 zéú<ona

č,. 22212004 Z. z. o dani zpridanej hodnoţ v meni neskorších predpisov a tieto údaje:
- označenie dielą
- pečiatka a podpis opľármenej osoby, adresa a sídlo,
- číslo znluvy, číslo faktúry,
- deň odoslania a deň splaürosti faktriry,
- ozračenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktoý sa mâplatiť,
- fakturovaná suma.

3. Vprípade, že faktura nebude obsahovať naležitosti uvedené vbodoch l a2 tohto članku
znluvy, objednávateľ je opľávnený vrátiť ju zhotoviteľovi do 3 (troch) pracovných dní
na doplnenie a zhotoviteľ je povinný ju doplniť. V takom prípade nová lehota splafuosti začne
plynúť doručením opľavenej faktuly obj ednávateľovi.

4. Lehota splatnosti faktuľy je 30 dní odo dňa jej riadneho doručenia objednávateľovi.
5. Zmluvné süâny sa ýslorrne dohodli na tom, že je pľtlvom objednávateľa jednostranne

započítať voči zhotoviteľovi akékoľvek svoje pohľadávky voči nárokom zhotoviteľa
bez ohľadu na pľávny dôvod ich vzriku.

6. Uhľadenie akejkoľvek časti ceny diela ďalebo schváłenie úkonov zfiotoviteľa sa nepovažuje
za potvľdenie zľrotovenia diela bezvâd.

7 . objednávateľ neposĘtuje finarrčný preddavok, ani zálohu na plnenie predmetu zmluvy.
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Zmluvné strany sa dohodli na tom, že zhotoviteľ nie je opľávnený bez písomného súhlasu

objednávateľapostupiť akékoľvek svoje pohľadávky ztejto zmluvy alebo pohľadávky s touto

zmluvou súvisiace (napr. zmlumá pokuta, náhrada škody, vydanie bezdôvodného obohatenia)

tľetej strane, pľičom zmluvné stľany sa zároveň dohodli na tom, Že uvedené obmedzenie
pretrváva aj v pľípade zaniku tejto zmluvy.
V prípade reklamácie vád diela až đo vyriešenia ľeklamácie pre zmlurmé stľaĺry zâvëinlým
spôsobom objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou ceny za dielo ďebo akejkoľvek jej časti'

objednávateľ je oprávneý zadržat Ţ0 o/o zčiastkovej ceny diela podľa bodu 1 písm. a) tohto

člankutejto zrnluvy (položka č. 1 _ projektová dokumentáciana stavbu), tw. zâdrh:'é. Zâdržné
10 7o objednávateľ uvoľní do 3 pracovných dní odo dňapredloženiaprávoplatného stavebného
povolenia.

člĺnok VI.
Licencia

Ku všetĘm výstupom spojeným s realizáciou predmetu ztlkazky, ktoľé podliehajú ochrane

podľa zâkona č. 185/2015 Z. z. Autorský zakon v platlrom nleni, poskytuje zhotoviteľ
objednávateľovi podpisom tejto zmluvy licencie - súhlas na pouätie diela alebo jeho časti, a
to na všetky zmluvným stranám pri uzavieľaní zmluvy o dielo mźlme spôsoby pouätia najmä

I

na'.

2

a) pouätie dielavcelku alebo len čiastočne (po častiach) všetkými spôsobmi znárnymi
ku dňu účinnosti zmluvy o dielo, najmänajeho pľiame pouävanie objednávateľom
pľi ýkone jeho činnosti,

b) vyhotoveni e rozmrloženiny dielą
c) spracovanie, pľeklad a adaptáciu diela,
d) zaradenie diela do súbomého diela,
e) veľejné vystavenie diela,

Đ verejné vykonanie dielą
g) verejný prenos diela,
h) Zmenu' úpravu, dokončenie diela alebo na prenechanie na spracovanie' unenu'

úpravu, pľeklad ľesp. dokončenie diela, ako aj na použitie takéhoto diela,
i) spľacovávanie, upravovanie a vytvaĺanie odvodeného diela z diela, ako aj pľávo

udeľovať súhlas tretím osobám k vykonávaniu ýchto činností a takto spracované,
upravené alebo odvodené đielo ďd,ej lźivať v rozsahu podľa tejto znluvy,

j) udeľovať prźĺva na využivanie diela v rozsahu práv poskytnuých z.hotoviteľom

objednávateľovi znluvou o dielo akejkoľvek tľetej osobe, ktorá bude opľávnená
poskytovať plnenie objednávateľovi v súvislosti s dielom.

Zhotoviteľ touto zmluvou udeľuje licenciu výhradnú, v územnom rozsahu neobmedzenom,

vo vecnom ľozsahu neobmedzenom, v časovom rozsahu na dobu trvania majetkoých práv
poskytovateľa podľa Autoľského ztlkona.
Zmluvné strany sa dohodli, že odmena zhotoviteľa za udelenie licencie k dielu je zahmutźl

v cene diela podľa tejto zmluvy.
Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprźxnený udeliť licencie podľa tejto znluvy a že udelenie licencií
podľa tejto zmluvy nie je v rozpore so žiadnym jeho zrrluvným zâvázkom alebo právnym
predpisom. V prípade, ak sa toto vyhlasenie ukáže ako nepravdivé' objednávateľ je oprávnený

od zmluvy odstupiť a zlrotoviteľ je povinný nahradiť objednávateľovi všetku škodu, ktorá mu

ým vzrikla.
Zhotoviteľ sa zaväzuje v prípade pouätia zamestnancov, subdodávateľď-ov alebo tľetích stráľr

pre účely zhotovenia projektovej dokumentácie podľa tejto zmluvy uzavrieť s ýmito takt/-é
dohodu/-y, ktorźle zabezpečila objednávateľovi neobmedzené práva na pouävanie a
nakladanie s dielom v zmysle ustanovení tohto članku zmluvy.

Zhotoviteľ zodpovedá za bezodkladné zaistenie a poskyürutie Ąýchkoľvek nevyhnutných
opľávnení objednávateľovi, ktoré potrebuje pre prístup, pouävanie alebo nakladanie
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s autorským dielom v ľozsahu uvedenom v tomto članku znluvy. Nevyhnufué opľárrnenia
zramenajú akékoľvek pľáva atebo súhlasy, ktoré sú za účelom získania ptźlva ďebo licencií
pre pouävanie alebo nakladanie s autorsĘm dielom bez toho, aby ým boli porušené
vlasürícke, autorské ďebo iné prâva zamestlrancov zhotoviteľa, subdodźtvateľa ďa]ebo tľetích
stran.

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje' že odškodní objednźlvateľa proti pľípadným finančným a iným
nárokom, ktoré budú voči objednávateľovi vzresené v súvislosti s porušením pľáv
zamestlancov zľrotoviteľą subdodávateľov ďebo akýchkoľvek 'tľetích stľán, ktoré
na zhotovenie dielapouäl, ku ktoým dôjde z dôvodu nezabezpečenianer,yhnutných oprávnení
zhotoviteľom pre objednávateľą tak ako je uvedené V tomto članku znluvy. Zhotoviteľ zl:lźŠa
škodu spôsobenú objednávateľovi v plnom rozsahu.

článok VII.
Vady

l. Dielo má vady, ak nezodpovedá špecifikácií uvedenej v pńlohe č. 1 tejto znluvy, resp. ďalším
podmienkam uveden;ým v tejto zrnluve.

2. Zhotoviteľ nezodpovedâ zavady, ktoré spôsobil objednávateľ poškodením, úpľavou alebo
nenáLležitym užívaním diela po jeho odovzdaní.

3' Zhotoviteľ zodpovedá zavady diela zistené po odovzdaní diela alebo ktorejkoľvek jeho časti,
ak boli tieto vady spôsobené ponršením povinností ztrotoviteľa uvedeých v tejto zmluve.
V pľípade, ak bude objednávateľ požadovať ich odstranenie, zaväzllje sa tieto vady zhotoviteľ
odstľaniť na vlasüré naklady a uhľadiť zvýšené ťrnančné naklaţ pn realizźrcií diela
na podklade projektovej dokumentácie podľa tejto zmluvy.

4' objednávateľ je poünný vady ástené po odovzdaní diela alebo ktorejkoľvek jeho časti
bezodkladne ozrámiť zhotoviteľovi. Zhotoviteľ sa však zavëlztlje bez námietok a bezplaüre
odstľaniť všetĘ vady ozrámené objednávateľom atobez ohľadu na to, či tieto vady ozrámil
objednávateľ bezodkladne po ich ástení alebo bezodkladne po tom, čo ich mohol żstiť
pń vynaložení odbomej staľostlivosti. Súčasne sa zmluvné strany dohodli na tom, že v prípade
vaţ ozrámenej objednávateľom podľa tohto bodu je právom objednávateľa noliť
ktoýkoľvek naľok zvâd podľa ustanovenia Ş 436 obchodného Zźl<onniką pričom právo
voľby mu ostáva zachované bez ohľadu na to, či voľbu naľoku vykoná spoločne s ozrámením
vady ďebo kedykoľvek neskôr. Zĺltluvné stany sa súčasne dohodli na tom, že č,as omâmenia
vád nemá vplyv na możlosť objednávateľa od tejto dohody odstupiť.

5. Zhotoviteľ je povinný na ľeklamáciu reagovať bezodkladne, najneskôľ však do 5 (piatich) dní
po jej obdržaní a písomne uviesť stanovisko k ozrámeniu o vadách v zmysle tohto članku
znluvy. V prípade uzrania vady ozrámenej objednávateľom sa zľrotoviteľ súčasne zavâzuje
navrhnúť termín odstránenia vady v závislosti od zvoleného nároku objednávateľom, prípadne
ak voľba nároku objednávateľom nebola uľobená spoločne s ozrámením podľa bodu 4 tohto
članku a ani do uplynutia lehoty na vy'jadľenie sa zhotoviteľą zaväzuje sa zhotoviteľ vyzvať
objednávateľa na voľbu nároku. V pľípade, ak bude zhotoviteľ požadovať odstľanenie vady a
znlurmé strany sa na termíne odstránenia nedohodnú, je oprávnený uľčiť lehotu primeranú
povahe vady jednostranne objednávateľ, s čím z]rotoviteľ bezqýhradne súhlasí.

6. V prípade, že zhotoviteľ ľeklamované vady neodstrani v dohodnutej lehote alebo lehote uľčenej
objednávateľom podľa bodu 5 tohto članku znluvy, alebo ozrámi, že vady neodstľáni, má
objednávateľ právo dať vady odstraniť tretej osobe na náklady źlotoviteľa, požadovať zľavu
zceny ďebo od znluvy odstupiť.

7. Zhotoviteľ z'odpovedźĺzaporušenieprávaduševného vlastníctvainej osoby v dôsledkupoužitia
dielą ak zhotoviteľ v čase uzavretlannluvy o tom vedel ďebo o tom mal vedieť s ohľadom
na chaľakteľ diela a nevyspońadal autorské prźtvapodľa čl. VI tejto anluvy.

8. V pľípade vád sluäeb súvisiacich s dielom podľa tejto zmluvy sa postupuje primeľane
podľa tohto članku zĺrluvy.
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9 Zhotoviteľ zodpovedá za vady a nedostatĘ, ktoré má projektová dokumentácia alebo
dokument, ktoý je qýsledkom služieb s dielom súvisiacich, v čase jej odovzdania
objednávateľovi. Zhotoviteľ taktiež zodpovedá aj za vady a nedostatĘ vzriknuté
po odovzdaní, ak boli spôsobené porušením povinností zhotoviteľa alebo nedodržaním
platných noriem a to v trvaní 5 rokov odo dňa odovzdania podľa tejto zmluvy. Ak sa vady
pľejavia počas realizäcie stavby, pre potľeby ktorej bol predmet tejto zrrluvy realizovaný,
ovplyvnia stavbu na kvalite alebo zyŕšení ľealizačných nakladov (napríklad pre neúplnosť
projektovej dokumentácie, nesúlad ýkresovej časti s ýkazom výmer a rozpočtom,
vynechanie projektovej práce alebo materiálu v ľozpočte, iná nesprármosť vo ýstupe
zo sluäeb s dielom súvisiacich, prípadne ich neúplné ďalebo nesprávne realizovanie)
postupuje sa podľa članku VII bod 4 tejto zmluvy.

článok VIII.
Vyhlásenia a povinnosti zhotovitel'a

Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo bude zhotovené a všetĘ s dielom súvisiace služby
poskyüruté v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, v požadovanej kvalite a v dohodnutom
termíne.
Zhotoviteľ sa zaväzuje' že kvalita zhotoveného diela a sluäeb s dielom súvisiacich bude
zodpovedať pľávnym predpisom, technickým a odborným normám pre projektovanie, riadenie
a zab ezpečovanie investičnej ýstavby čase j eho vykonania.
Zhotoviteľ podľa tejto zmluvy je povinný pri plnení predmetu zmluvy postupovať s odbornou
staĺostlivosťou, dodľäavať všeobecne zâväalé predpisy, technické noÍTny STN EN, STN
apovinnosti vyplývajúce ztejto zmluvy. Ďĺei sa bude ńadiť zźĺvamými podkladmi
objednávateľa, zápismi a písomnými dohodami zmluvných strán potvrdenými ich
opľávnenými zástupcami.
Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzriknú objednávateľovi alebo tľetím osobám
v súvislosti s porušením povinností podľa tejto zmluvy. Zhotoviteľ zodpovedá za všetĘ
škody, ktoré vzriknú objednávateľovi alebo akýmkoľvek tľetím osobáľn pri realizâcii
stavebných prác uskutočňovaných na zti<lade plnenia podľa tejto zmluvy a ktoré vzrikli
v dôsledku vád plnenia poďa tejto znluvy. Na základe uvedeného sa zaväzuje zhotoviteľ
uhradiť všetĘ škody podľa tohto bodu tohto članku znluvy'
Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo bude zhotovené aodovzdané objednávateľovi
podľa ustanovení tejto zĺrluvy abezvâđ a zâroveísazavâalje uhľađiť objednávateľovi všetĘ
škody, ktoré mu vzriknú porušením tejto povinnosti vyplývajúcej mu z tejto zmluvy.
Zhotoviteľ vyhlasuje apodpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že je riadne obozrámený
sľozsahom apovahou diela aže spľávne vyhodnotil aocenil všetĘ poskytované služby
s dielom súvisiace, ktoré sú nevyhnutlré pre riadne splnenie jeho zźxâzkov podľa tejto zrnluvy

a že pipľedložení svojej ponuĘ:
a) prevza1' od objednávateľa všetky podklady súvisiace s predmetom tejto zĺrluvy

a dôkladne ich pri vynaložení odbomej starostlivosti prekontroloval s ým, že tieto
podklady neobsahujú žiadne prekažĘ vykonania diela, ktoré mohol ástiť
pri vynaložení odbomej staľostlivosti;

b) preveńl miesüre podmienky na mieste, kde sa bude nachádzať stavenisko; zahmul
všetĘ technické a dodacie podmienky nevyhnuüré pre splnenie svojho ztwäzku
podľa zrnluvy do kalkulácie ceny za pľedmet tejto zmluvy;

c) v rámci verejného obstarávania uplatnil všetĘ svoje požiadavky, prípadne vysvetlenia
naobjednávateľa ýkajúce sa tejto zmluvy ďalebo iných skutočností, ktoré môŽu mať
vplyv na plnenie j eho ztlvëizku podľa tejto zmluvy.

Technické a kvalitatívne podmienĘ navrhnutého diela musia zodpovedať platlrým STN,
odboroým normáľn, normám platným pľe jednotlivé pľáce a konštrukcie. Všetky stavebné

ýrobky a mateľiály navrhovanó r.' prôi.ťtorrói doku-.niácii musia spĺňať vlastnosti stanovené
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zákonom ć. Ţ331201'3 Z. z. o stavebných qýľobkoch a o Znene a doplnení niektoých zákonov
a technické poäadavky na poäamu be4pečnosť pri ýstavbe a pri uävani stavby.

8. Zhotoviteľ sa v rámci plnenia tejto zmluvy zavázuje nłoliť a pripraviť také riešenie predmetu
znluvy, ktoľé pri zohľadnení všetĘch poäadaviek objednávateľa uvedených v zmluve a jej
pľílohách súčasne bude vyžadovať čo najmenší ľozsah potľebného majetkovoprávneho
vysporiadania pre dočasné atrvďé ztbery. Riešenie, ktoľé tuto poäadavku nebude
zohľadňovať, môže byť dôvodom na postup objednávateľa podľa članku ltr. bod 3 písm. a)
tejto zmluvy 

čtánok IX.
Subdodávatelia

1. Zhotoviteľ mőže zabezpečiť reďizáciu časti diela prostľedníctvom tretích osôb' Zhotoviteľ
pritom zodpovedá objednávateľovi tak, akoby dielo vykonáva] sám. Zhotpviteľ je povinný
počas trvania tejto znluvy dodľäavať ustanovenia ZVo upľavujrice využitie a zÍnenu
subdodávateľov.

2. Zhotoviteľ je v súlade s $ 4l ZVo povinný uvâdzať aktuáłne údaje o svojich subdodávateľoch,
údaje o osobách opľávnen1ých konať za subdodávateľov v ľozsahu meno a priezvisko, adľesa
pobytu, dátum naĺodenią údaje o predmete subdodávky a podiele subdodávateľana celkovej
reďizácii diela.

3. Zhotoviteľ sa zaväzllje bezodkladne ozráľniť akúkoľvek zlnenu údajov o subdodávateľoch
uvedených v prílohe č,. 2 tejto zmluvy spôsobom podľa tejto zmluvy. Nesplnenie tejto
poünnosti sa považuje za podstaüré porušenie zrnluvy'

4. V prípade zámeru zhotoviteľa realizovať časť diela pľostredníctvom subdodávateľa,
nastupenie nového subdodávateľą alebo uneny pôvodného subdodávateľa uvedeného
v prílohe č,. 2 je zľrotoviteľ povinný minimá]ne päť (5) pľacovných dní vopred písomne
predloäť objednávateľovi na schváĺenie každého subdodávateľa. Súčasťou poäadavĘ bude
vymedzenie rozsahu plnenia, ktoré bude pre zhotoviteľa realiznvať subdodâvateľ. Ďĺei ie
povinný spolu s písomnou äadosťou o zÍnenu subdodávateľa poskytnúť objednávateľovi
všetĘ údaje podľa tohto članku a doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti ýkajtrce
sa osobného postavenia nového subdodávateľa v takom rozsahu, v akom sa požadovali
od pôvodného subdodávateľa s prihliadnutím na rozsah subdodávĘ. Navrhovaný
subdodávateľ musí byť opľávnený dodávať tovaľ, poskytovať služby, resp. vykontłvať
stavebné práce v ľozsahu predmetu subdodávĘ. V pľípade, ak zhotoviteľ nedodrä vyššie
uvedený mechanianus ýkajúci sa nahradenia pôvodného subdodávateľa a/a],ebo nastupenia
nového subdodávateľą objedntxateľ je oprávneqý nahradenie pôvodného subdodávateľa
ďalebo nastupenie nového subdodávateľa neschváliť. Zhotoviteľ nie je oprávnený
bez písomného súhlasu objednávateľa pľeviesť svoje prâva azźtväzky podľa tejto zmluvy
na nového subdodávateľa.

5' objednávateľ sivyhradzujeprávonaposúdenie a schva]enienastupenianového subđodávateľa
alebo nahľadenia pôvodného subdod tlvateľ anoqým subdodávateľom.

6. Zhotoviteľ j e povinný vyspońadať všetĘ svoje zâväzky voči subdodávateľom tak, aby mohol
objednávateľ riadne uživať dielo zľrotovené poďa tejto znluvy. Zhotoviteľ sa zavâzlje
kedykoľvek na poäadanie objednávateľa preukÍuať p|nenie svojich finančných zâväzkov
voči subdodávateľom.

7. V pľípade, ak subdodávateľ spĺňa definičné matry paľtnerov verejného sektora podľa Ş 2
zďkonač,. 3|5120Ţ6 Z. z. o registri parmerov verejného sektora a o zĺnene a doplnení niektoých
zákonov, musí byť zapisaný v registri paľbreľov verejného sektora. V prípade porušenia
povinností zhotoviteľa poďa tohto bodu, resp. povinností zlrotoviteľa ţŕkajúcich sa
subdodávateľov a ich zneny poďa tohto članku, považuje sa toto porušenie za podstatné
porušenie znluvy.
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člĺnot x.
Trvanie a zánik zmluvy

1. Zm|wa sa uza...vâra na dobu určitú, ato do času riadneho ukončenia stavebných prác
uskutočnených podľa pľojektovej dokumentácie v zmysle tejto zmluvy. Riadnym ukončením
stavebných pľác sa pľe účely trvaĺria tejto znluvy rozumie deň nadobudnutia právoplatnosti
kolaudačného ľożlodnutia.

2. Zmluvné straľry môžu ukončiť zmluvný vztah písomnou dohodou, pńčom vtakejto dohode
musí byť uvedený spôsob vyspoľiadaniaich zźwâzkov vyplývajúcich zo zrnluvy.

3. Pre úřely tejto zmluvy a vyuätie práva zJrotoviteľa na odstupenie od znluvy saza jej podstatné
porušenie považuje:
a) objednávateľ poŽaduje také vlasürosti diela, ktoré by boli v rozpore s plahými

právnymi predpismi, alebo ktoré sú napriek písomnému upozomeniu zlrotoviteľa
Ąavne nevhodné,

b) objednávateľ písomne ontlmi zhotoviteľovi, že nemôže splniť svoje závŕizky
vyplývaj úc e za nĺt|uvy .

4. Pre účely tejto zĺrluvy avyužitie práva objednávateľa na odsfupenie od zĺlluvy saza jej
podstatlré porušenie považuj e
a) zľrotoviteľ nedodrä lehotu plnenia podľa članku III bodu 3 tejto znluvy,
b) zľrotoviteľ je v omeškaní so splnením svojich zźlľäłzkov vyplývajúcich z tejto znluvy,

alebo odmieta poskytnúť súčinnosť a spoluprácu v znysle tejto zmluvy s osobami
poveren1ými objednávateľomnapriek pľedchádzajúcemu upozomeniu objednávateľom,

c) zlrotoviteľ písomne onâmi objednávateľovi, že nemôže splniť svoje závtizky
vyplývajúce z-o znluvy ďebo v prípade, že sa situácia zhotoüteľazmeni v takej mieľe,
že technické a]ebo finančné zâĺuky, ktoré ponúka, nie sri áučiteľné spovahou
a dôležitosťou zhotovovarria diela podľa tejto zmluvy,

d) z dôvodu opakovaného porušenia povinností zhotoüteľa ýkajúcich sa zhotovenia
diela alebo sluäeb súvisiacich s dielom,

e) na majetok zhotoviteľa bol podaný návrh na vyhlasenie konkuľzu a]ebo návrh
na povolenie reštľuktur alizźlcię zhotoviteľą

Đ ak zlrotoviteľ stľatí oprávnenia vyžadované pľíslušnými právnymi predpismi
na činnosti, na ztlk|ade ktoých j e zľrotoviteľ oprávnený zhotovovď dielo a vykonávať
odborný autoľsĘ dohľad poďa tejto zĺrluvy,

g) ak zhotoviteľ vstupi do likvidácie,
h) ak zhotoviteľ poruší ktorukoľvek povinnosť uvedenú v članku II zrrrluvy a napriek

upozorneniu objednávateľa a v lehote ním určenej nevykoná nápravu,
i) ak z]rotoviteľ poruší ktorukoľvek povinnosť uvedenú v članku IX tejto znluvy,
j) z ďalšich dôvodov ustanovených v obchodnom zákonníku.

4. V prípade podstatného porušenia znluvy je odstupujúca stľana oprávnená od zmluvy odstupiť,
ak to ozrámi písomne druhej zĺiluwej stľane bez zbytočného odkladu po tom, čo sa o tomto
porušení dozvedela. objednávateľ je oprávnený od znluvy odstupiť aj v prípade, ak sú
dôvodom odstupenia vady diela a tieto zhotoviteľovi neozráľnil včas. Rovnako je objednávateľ
od zmluvy oprávnený odstupiť aj v pńpade, ak by došlo po porušení poünnosti zakladajúcej

toto právo k jej splneniu zhotoviteľom a podaniu spľávy o tejto skutočnosti.
5. odstúpením od zmluvy zmluva zanlkâ dňom doručenia prejavu vôle oprávnenej strany dľuhej

zmluvnej strane.

Člĺnok XI.
Sankcie

l. V pľípade omeškania zhotoviteľa s odovzdaľlím projektovej dokumentácie v lehote podľa tejto
zrrrluvy vmikâ objednávateľovi naľok na zaplatenie zmluvnej pokuţ vo vyške 1 o/o z ceny
uvedenej v čl. IV. bod 2 poľ. č. 1tejto zmluvy, ato zakaždý, aj zač,aý deň omeškania.
V prípade iného omeškania zhotoviteľa podľa tejto zmluvy vzĺ:liktĺ objednávateľovi náľok
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na zaplatenie zmluvnej pokuţ vo ýške 0,5%o z ceny uvedenej v čl. tV. bod 2 por. č. l, a to
zakaždý, aj zač,aý deň omeškania.

2. V prípade, ak zhotoviteľ poľuší akúkoľvek zmluvnú povinnosť uvedenú v člarrku IX., ako aj

povinnosť v članku XII. bod 7,vnllkâ objednávateľovi nárok naząlatenie znluvnej pokuţ
vo ýške 5 Yo z celkovej ceny dielą ato zakaždé jednotlivé porušenie a to aj opakovane.

3. V pľípade, ak zľrotoviteľ poruší akúkoľvek z povinností uvedených v članku II. a članku III.
bode 11, vzrriká objednávateľovi nárok na zap|atenie zrnlu.ĺnej pokuty vo ýške 500,- EUR a
to zakaždéjednotlivé porušenie a to aj opakovane.

4. Zmlvvné strany sa dohodli, že nnluvná pokuta sa uplatňuje formou faktury vystavenej
objednávateľom. Lehota na zap|atenie zmluvnej pokuţ je 14 (štmasť) kalendárnych dní
odo dňa doručenia faktury nazap|atenie żlotoviteľovi.

5. Popri naľoku na anlurmú pokutu podľa tejto zĺlluvy má objeđnávateľ nárok aj na zaplatenie
škody spôsobenej porušenímpovinnosti zhotoviteľom a to aj v rozsahupresahujricom zmluvnú
pokutu.

článok XII.
Záverečné ustanovenia

l. Táto zrrrluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi znlurmým stranami a účinnosť
dňomnasledujúcimpo dnijej zverejneniav zmysle ust. Ş47azźl<onač. 40lI964Zb. občiansky
zákonník v platlrom nleni.

2. Prâva apovinnosti zrrluvných strán, ktoré nie sú upľavené touto zrnluvou, sa spľavujú
podľa príslušných ustanovení obchodného zákonníka a ďalších príslušných všeobecne
zâv iiný ch právny ch predpisov SR.

3. Akékoľvek Zneny a doplnenia tejto zmluvy môžu byť uskutočnené len na zâklade
pľedchádzajúcej dohody oboch zmluvných strán formou očíslovaných písomných dodatkov.
Akékoľvek dodatĘ k zľrluve musia byť v súlade s ust' Ş 18 a ďa]šími ustanoveniami zákona
č,.34312015 Z. z. o verejnom obstaĺávaní v meni neskoľších predpisov.

4. Zhotoviteľ nie je opľávneny bezpredchâdzajúceho písomného súhlasu objednávateľapľeviesť
svoje práva a zâvazky podľa tejto zĺnluvy na inú osobu'

5. Táto znluva je vyhotovená v štyroch ľovnopisoch, po dva rorrnopisy pre každú zĺrluvnú
stranu.

6. Prílohou tejto zmluvy je:

a) opis predmetls ztů<azky (ako príloha č.1)
b) Vyhlasenie o subdodávateľoch (ako príloha č. 2)

7. Zhotoviteľ sazaväzĄe' že v súlade s $ 79 ods' 2 zâkona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných
údajov a o änene a doplnení niektoých zákonov zaviaže svojich zamesürancov a všetky
ďalšie osoby na jeho strane, ktoľé sa v rámci plnenia zmluvy u neho a]ebo u objednávateľa
obozrámia s osobnými údajmi, povinnosťou mlčanlivosti. Splnenie povinnosti v zmysle
predchádzajúcej veţ je zhotoviteľ povinný naýrvu objednávateľa kedykoľvek hodnoveme
preukźuať.

8. V prípade, že niektoré ustanovenia tejto zmluvy sú alebo sa z akéhokoľvek dôvodu stanú
neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné, nemá to a ani to nebude mať zanasledok neplaürosť,
neúčinnosť ďebo nevynútiteľnosť ostabrých ustanovení tejto zmluvy. Zr'luvné stľany sú
povinné v dobrej viere rokovať, aby bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné ustanovenie
písomne nahľadené iným ustanovením, ktorého vecný obsah bude zhodný alebo čo najviac
podobný ustanoveniu, ktoré je nahľadzované, pričom ričel a zmysel tejto zmluvy musí byť
zachovaný. Do doby, Ęým takáto dohoda nebude uzavretĄ rormako aj pre prípad, že k nej
nedôjde vôbec, sa na nahľadenie neplatlrého, neúčinného ďebo nevynútiteľného ustanovenia
pouäjú ustanovenia slovensĘch právnych predpisov ato také ustanovenia, ktoré zodpovedajú
kritéńám podľa predchádzaj úcej veţ.

9. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti obsahujrice právne ý mamné skutočnosti podľa tejto
znluvy si budú doručovať poštou, formou doporučenej ztsielky alebo elektronicky.
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Písomnosťou obsahujúcou pľávne ýzramné skutočnosti sa na účely tejto zmluvy rozumie
najmä odstupenie od zmluvy avýny na plnenie si povinnosa zbjtonnluvy. Zmluvné strany
sa dohodli, žeichvzźĄomnákorešpondencia sabude zasielať na adľesy uvedené v zahlaví tejto
znluvy, pokiď za nĺluvy vyslovene nevyplýva inak.

10. Zmluvné strany sú si povinnénavziĄompísomne ozrámiť akúkoľvek unenu kontakĺrých osôb
do 5 (piatich) dní odo dňą keď zmena nastala. Zmenaje voči zmluvnej strane účinná
doručením listiny o zÍnene na adresu jej sídla uvedenív zźhlavltejto zmluvy azaýmto účelom
nie je potľebné uzavńeť dodatok k Zmluve.

11. Pri doručení prostredníctvom pošty sa zasielka považuje za doručenú dňom jej doručenia
na âdresu podľa predchádzajúceho bodu tohto članku zrnluvy. Za deřl' doručenia zasielĘ sa
považuje aj deň, v ktoý zmluvná straną ktoľá je adresátom, odoprie doručovanú zasielku
prevaať, alebo deň vľátenia sa nedoručenej zasielky späť odosielateľovi, i keď sa adresát
o obsahu zasielky nedozvedel' Listina adresovaná zrrrlulmej stľane, ktorá je doručovaná
osobne, sa považuje za doručenú tejto strane okamihom, keď túto prevezme ďebo ju odmieüre
prevaať.

12. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, s jej obsahom
po prečítaní suhlasia bez ýhľad ananlak tohto súhlasu ju vlasüroručne podpisujrî.

Za objedntlvateľa:. Zazhotovlteľa:

V Koši

Správa ciest
Ing. Vladimír
geneľáłny riaditeľ

fll.ío.łnr

kľaja

.'_i 111 íl,,ĺ1. cie sl
l ,]l l. ' l lĺl:''l l ,vne:htl kr;jja
l.rt.r'. t:t l. , rl ilr 1

()1+2 {'' ' i'.' )::,lî,ŕ1

-1(r

J)-ęĺşĹ."<.'.......' aĺu, 46 .'Ö3 uu1V

s.r.o.
Ing. Miškovčík

spoločnosti

F,RO.-5E6\jSE s.ţ.-ĺl"
Zlatá 567-Au/8, gvł..L @5, Banská Bystrica
lčo: sr a75 756 [)lč: 2120851557
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oPIS PREDMETU zĺrcĺzrcv

"Rekonš'""k"Ľ#ľ:i*'ľiffi "-::Ľ:''ţĺosadeZimné

opis pľedmetu zákazky:
Predmetom zâkazky je lypľacovanie pľojektovej dokumentácie pľe stavebné

povolenie arealizâciu stavby (DSPRS), ktorá vyhovuje požiadavkám dokumentácie na ponuku
pľe most M487Ţ cez potôčik v osade Zimné na ceste 111546, vrtttanę vypľacovania Zámerov
pre zĺstoovacie konanie (EIA), zabezpečenia inžinierskej činnosti (zâvazné stanoviská
spľávcov inžinieľskych sietí, ľozhodnutia, vyjadľenia, súhlasy, posúdenia alebo iné opatľenia
dotknutých orgánov štátnej spľávy, obce a iných organizâcií), vľátane získania pľávoplatného
stavebného povolenĺao vykonávanĺe odboľného autorského dohl'adu nad uskutočňovaním
stavebných pľác podľa predloženej projektovej dokumentácie, a to odborne spôsobilou osobou
podľa zákona č,. I38lI992 Zb. o autorizovaných architektoch aautorizovaných stavebných
inžinięroch v zĺení neskorších pľedpisov s odborným zameraním na poŽadovaný predmet diela
počas celej doby realizâcie a geodetĺckézamerania oveľené odborne spôsobilou osobou podľa
$ 6 zákona 2I5lI995 Z.z.,pism. d.) až j.)' ktoré bude slúžiť ako podklad k spracovaniu pľedmetu
zźlkazky.

obsah arozsah projektovej dokumentácie na stavebné povolenie arealizâciu stavby
(DSPRS) bude vychâdzať ztechnického predpisu TP 019 a jeho pľíloh a to pľimerane

k pľedmetu zmluvy.
Pľojektová dokumentácia musí byť ešte pred jej odovzdaním predložená

na odsúhlasenie obj ednávateľovi.

Zál<ladné údaie o moste M4871:

Dlžka premostenia:
Kumulatívne staničenie km:
Komunikácia:
Počet otvoľov:
Svetlosť otvorov kolmá:
Svetlosť otvoľov šikmá:
Šikmosť:
Uhol:
Stavebná výška:
Voľná šírka mosta:
Šírka medzi obrubníkmi:
Výška mosta nad teľénom:
Predmet premostenia:
Konštľukcia:
Rok výstavby:

6,2 m
75,750kÍn
IŢl546
1

4,5 m
6,2 m
pravá
\) ))o

0,85 m
6,0 m
6,0 m
3,65 m
vodný tok
dosková
1935



Aktuálny stav:
Zaťažiteľnosť

7 - havaľijný
normëiĺa 26 t
ţhľadná: 56 t
ýnimočná: 280 t

Jestvuiúci stav mosta M4871:

Most sa nachâďza v intraviláne obce Hnilčík, ćasť Zimné, na ceste 111546. Cestná
komunikácia je dvojpruhová, smeľovo nerozdelená, asfaltová. Most prevâdza komunikáciu
cez potok. Most je jednopoľový' nosná konštrukcia je železobetónová doska, opory sú masívne
betónové so Železobetónoým úloŽným prahom. Kľídla sú masívne, betónové, šikmé. Na moste
sú obojstranné železobetónové ľímsy s oceľovým zźhtadlím bęz zvodiđiel. Na moste nie je
zâbradlie, iba obojstranné zvodidlo, ktoré je nevhodne ukončené. Pod mostom prechádza
vodovodné potľubie v koryte potoka. Na parcele KN 1737 je vybudovaný opoľný múľik, ktoý
odkláňa tok vody na pľavú oporu mosta.

Na moste je nadmemá hĺúbka vozovky spozdÍžnymi tľhlinami ktorá sa obrusuje aje
priečne poklesnutá. Rímsy sú popraskané, olâmané s pľiečnymi trhlinami, utopené cca 5,00 cm
pod úrovňou nivelety vozovky azarastené vegetáciou. Zvodiđlá sú voľnené, napadnuté

koróziou, miestami ažprederavené aj so stĺpikmi, sú nevhodne ukončené. opory sú popľaskané

s opadaným betónom vplyvom prudiacej vody a zarastené vegetáciou. obe opory majú
podmyté ztl1r-Iady. Kľídla sa rozpadźxajú. Nosná konštrukcia je tľvale prehnutá s výkvetmi,
inkĺustáciami, prasklinami, tľhlinami, odpadávajúcim betónom a S obnaŽenou, skorodovanou,

zoslabenou, poľušenou armatúľou. Dno koryta potoka je rozpadnuté a profil koryta je zűžený
naplaveninami. Svahové kuŽelę sú rozpadnuté, poškodené eľóziou azarastené vegetáciou.

Návľh opľaw mosta M4871':

C zbuľanie existujúceho mosta vrźúanę spodnej stavby,
o návľh dočasného premosteniapre zabezpečenie dopľavy v jednom jazdnom pruhu počas

celej doby rekonštrukcie,
o zamętať oporný múľik a pľeveľiť, či nezasahuje mimo paľcely KN 1737,
o nová spodná stavba,
o novánosnákonštľukcia,
. nový mostný zvľšok'
o nové zźhrade|né zvodidlâ a potrebné bezpečnostné prvky,
o r,ybudovanie prahov pľi opoľách ako ochranu pľed podmývaním opôĺ,
o Spevnenie v okolí mosta,
. úpľava krajníc pľe osadenie zvodidiel v normovej dĺŽke,
. úpľavapriekop v dĺzke nových kľajníc (ďIaždené, obojstranne)'
o nové spevnenie dna koryta potoka pod mostom a v pľil'ahlých úsekoch
o osadenie ZDZ,YDZ a označenie mosta,
. obsluŽné schodisko ku obom oporám.



VeĘný obstarávatel' vyžaduje, aby projekt ľekonštrukcie mosta zohľadnil poŽiadavku plnej
zaťaźite|'nosti (STN EN 1991-2 a TP104).

Z hľadiska zétberov pozemkov žiađamepľojektanta pľioľitne využiť pozemky KSK a pozemky'
kÍoľé nám boli delimitované Zákonom č. 6612009 Z. z., zasahovať v minimálnej mieľe
do pozemkov, ktoré nie sú vo vlastníctve KSK a zéľ.oveřl zohl'adniť ekonomickú náročnosť
z pohľadu realizěrcie, prev ádzky a űdržby .

Pľi navľhovaní predm etu zźlkazĘ projektant d,održí a zapracuje podmienky vyplývajúce
z platných STN, STN EN, v súlade s technickými pľedpismi (TP), technicko-kvalitatívnymi
podmienkami (TKP)' katalógoqými listami (KL) a vzoroţmi listami stavieb pozemných
komunikácií (VL).

Ję nutné zapracovať všetky pľípadné opodstatnené požiadavky a podmienky z lryĺjadtení a
ľozhodnutí dotknutých oľgánov štátnej spľály, samosprály a spľávcov siętí. Ide hlavne o možné
preloŽky resp. ochľany IS.

Náklady na spľávne poplatky súvisiace s pođaním Žiadosti o stavebné povolenie znáša
zhotoviteľ.

Podkladv:
- zâpis zh|avnej pľehliadky mosta M487I
- mostný list mosta M487I

Podmienky r ea|izácie zákazkv

Vzhľadom na charakter predmetu zźlkazky a navrhované technické riešenie uchádzač,a, ktoré
bude musieť uçhâdzač predložiť v spracovanej pľojektovej dokumentácii, odporúčame
uchádzačom vykonať ffzickú obhliadku miesta pľedmetu zálkazky za účelom zistenia
aposúdenia jeho aktuálneho Stavu' aby si oveľili azíska|i potrebné informácie nevyhnutné
na prípravu a Vypľacovanie ponuky.
Náklady spojené s obhliadkou miesta skutočného stavu idú na ťaľchu uchádzač,a. Termín
obhliadky zauč,asti zodpovedného zamestnanca verejného obstaľávatel'a si je potrebné vopred
telefonicky dohodnúť s kontaktnou osobou:

Ing. Hľubovčák Viliam, tel. č': +4ŻI9I7 68229Ţ
Ing. Ingrid Banáry,tel. č' +42I918766120
Rudolf Sepeši, tel. č.: +421917 626 478

Zhotovitel' pľojektovej dokumentácie zabezpečuje:

1. vypľacovanie projektovej dokumentácie pľe stavebné povolenie aręalizźtciu stavby
(DSPRS)' ktoľá bude vychâđzať z technického pľedpisu TP 019 a jeho pľíloh a to
pľimerane k predmetu zmluvy;

2. zameľanie, identifÎkácia a vyţýčenĺe ĺnžinieľskych sietí, inventarizźrcia drevín
(dendľologický pľieskum), potrebné preloŽky sietí;

3. Vypľacovanie pľojektu pľeložiek inŽinieľskych siętí, ak budú požadované a potrebné;



4. Vypracovanie Zámeru pre zist'ovacie konanie (EIA) pođľa Ş 22 ods. 3 a pľílohy č. 9;

5. inžinieľsko-geologický pľieskum v minimálnom rozsahu tri vrty po 12 m;

6. vypracovanie projektu dočasného a trvalého dopravného značenia, vrátane
odsúhlasenia príslušnými oľgánmi ;

7. inžinĺeľsku čĺnnost' (zavŻŁné stanoviská správcov inŽinieľskych sietí, rozhodnutia,
vy'jadľenia, súhlasy, posúdenia alebo iné opatrenia dotknutých orgánov štátnej spľávy,
obce a iných organizźrcií, ...) vrźúane podania žiadosti o vydanie stavebného povolenia
a"všetkých úkonov až po získanie pľávoplatného stavebného povolenĺa;

8. vykonávanie odboľného autoľského dohl'adu nad uskutočňovaním stavebných prác
podľa predloženej projektovej dokumentácie v predpokladanom rozsahu 50 hodín;

9. geodetické zameľanie oveľené odboľne spôsobilou osobou podľa Ş 6 zákona 2l5ll995
Z.z.,pism. d.) až j.), ktoré má slúžiť ako podklad k spracovaĺiuzttkazky1'

10. súčinnosť pľi vypľacovaní Povodňového plánu s budúcim zhotoviteľom stavby;
11. majetkoprávne r,ysporiadanie (Sĺtuácia zálberu pozemkov ltrvalých adočasnýchĄ,

vĺtłtane Zoznamu účastníkov konania s uvedením pľíslušných čísel paľciel a listov
vlastníctva, ak je potľebné;

12. vypracovanie Manuálu užívania verejnej pľáce v súčinnosti so zhotoviteľom diela;
13. r,ypľacovanie plánu organizácie výstavby (PoV);
14. kontrolu a autorízáciu Technologĺckých postupov a Kontľolno-skúšobného plánu

budúceho zhotoviteľa stavby;
15. vyjadrenie technickej inšpekcie k projektovej dokumentácii;
16. aktualizáciu ľozpočtu ako podklad pľe veľejné obstarávanie, podl'a potrieb

obj ednávat eľ a aj opakovane.

Pľoiektovú dokumentáciu žiadame pľedložit':
- 6x v tlačenej forme v ľovnocenných vyhotoveniach v slovenskom jazyku (z toho 2x

objednávateľovi v termíne odovzdania, ostatné si zhotoviteľ ponechá pre zabezpečenie

stavebného povolenia a odovzdáich ažpo jeho získaní)
- lx v digitálnej forme na USB nosiči vo formáte .pdf a vo formátoch, v ktoých bola

spľacovaná (.doc, .xls, .dwg, .dg.'' ...)

Teľmín ľealĺzácie
1. Technické ľiešenie rekonštrukcie mosta odprezentovať na ľiaditeľstve SC KSK a zároveřl

odovzdať v tlačenej forme na odsúhlasenie do 60 pľacovných dní od účinnosti zmluvy,
vrátaĺę situácie ztlbeĺov pozemkov spolu so Zozîamom účastníkov konania s uvedením
pľíslušných čísel parciel, listov vlastníctva avýmer;

2. Verejný obstarávateľ si vyhĺadzuje prtłvo, že dané technické ľiešenie posúdi do 5

pľacovných dní odo dňajeho predloŽenia;
3. Termín odovzdania PD je 15 pracovných dní od pripomienkovania obstaľávateľom;

4. Inžinierska činnost' vrâtane ziskania ľozhodnutia o povolení stavby - do 60 pracovných
dní od schválenia proj ektovej dokumentácie obj ednávateľom.
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Zhotovitel'

VYHLÁSENIE o SUBDoDÁVATEĽoCH

PRo-sENsE s.ľ.o.
Zlatá 561418, 97 4 05 Banská Bystľica
s1875756

obchodné meno / Názov:
Sĺdlo / Miesto podnikania:
ICO:

Dolu podpísaný zastupca zhotoviteľa (meno a pľiezvisko) Ing Adam Miškovčík ýmto čestne
vyhlasujem , že pn plnení pľedmetu zel<azky na poskyhutie služieb s názvom: ,,Rekonštľukcia mosta
M4871 cez potôčik v osade Zimné _ pľojektová dokumentáciaoo, kÍoń bola vyhlasená verejným
obstaľávateľom Sprava ciest Košického samospľávneho kraja, Námestie Maľatinu mieru I, 042 66
Košice, Slovenskárepubliką IČo: rs 555 77? zaslaním výzvy napredloženie ponuky dňa24,06.2024

kapaÉitaffii.'E

sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia*:
l*Nehodiace sa

Adresa pobytu

St s.tr.cl.

Dátum
naľodenia

30.08.1969

27,r0.r98r

P.
c.

EI.IVICONSULT
spol. s r.o.

2.

osoba opnĺvnená konať v mene subdodávatel'a**

Geovoz s.r.o.

obchodný názov
subdodávatel'a rco

3r604528 5ţ')-

** Vyplní až úspešný uchádzaě.

Navrhovaný subdodavatel'musí spĺňať podmienlE učasti ýkajúce są osobného postavenia podl'a ţ 32
ods. ] písm. e) afl zakona o veľejnom obstąľavaní. Splnenie podmienlql účasti podla Ş 32 ods. l písm.
e) zákona o verejnom obstarąvąnĺ preukazuje subdodąvątel'lenvo vzťahu k tej časti pľedmetu zakazlql,
horú ma subdodavąĺe l' plniť.

21218968
65

Enviromentá'l
ne študie

Geodetické
činnosti

Podiel
na

realizźl
cü

zźlkazk
vvo/o

-t-

v ..!r:/lr:.bĺ., auu,..ĺ. ţ ,?,3.ţ:k'

Predmet
subdodávky

3,8

Meno a pľĺezvisko

Mgr. Peter Hujo

lng. Jozef
Ondrejkov

15

Radová Żl3/I,
010 03 Żilina

Haanova 37,85I
04, Bratislava

a podpis oprávne${

Zlatá 56t4/E,1974 Ú5" Bans}<á [3ystrica
lčo: sr a75 756 Dlč: 2120a5nssz


